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Zaawansowane technologie pozwalają oszczędzić czas i energię

Elementy sterowania silnikiem

•   Zintegrowana elementy sterowania pozwalają 
na wygodne i szybkie uruchamianie

•   Funkcja monitorowania silnika

Zaawansowane 
elementy sterowania

•   Przechowuje do 24 receptur 
materiałów

•   Rozwiązywanie problemów na ekranie

•   Dane dotyczące pracy pobierane 
na dysk USB

•   Ustawiane przez użytkownika 
wyłączanie przy dysproporcji ciśnienia 

lub niskim poziomie chemikaliów

Zintegrowany panel regulacji powietrza

• Steruje pompami podającymi A i B, mieszalnikiem i pistoletem

• Jedno połączenie przewodu powietrza oznacza mniej 
pompowania, mniej węży i krótszy czas montażu

Sterowanie silnikiem

• Stałe ciśnienie w pistolecie zwiększa 
wydajność natryskiwania

• Konstrukcja niskopulsacyjna ogranicza 
pulsacje przy przełączaniu pompy

Akumulator

Zestaw nie zawiera 
akumulatora

Podgrzewacz wspomagający

• Podgrzewacz 
o mocy 4000 W 
(tylko w systemach 
o silnym strumieniu 
ciepła)

System 
odzyskiwania ciepła

• Odzyskuje ciepło 
z płynu chłodzącego 
silnik i przekazuje je 
do materiałów A i B

Rozwiązywanie 
problemów 
z filtrem sitkowym Y

• Łatwy dostęp

• Analogowe wskaźniki 
temperatury i ciśnienia 
w standardzie

Zwarta konstrukcja

• Dzięki lekkiej konstrukcji można używać mniejszej i przyczepy 
i ciężarówki, ograniczając koszty paliwa

• Wbudowana paleta zapewniająca łatwy transport

• Szerokość 1,2 m (4 stopy), głębokość 1,5 m (5 stóp)
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Zestaw silnika

• Silnik Perkins® 29 KM

• Alternator 22 kW Mecc Alte®

• Mniejszy silnik oznacza mniejsze zużycie paliwa

Zbiornik paliwa

• Pojemność 83 litry (22 galony)

• Może być mocowany zdalnie

*Trójstopniowy osuszacz powietrza

• Dostarcza suche powietrze dla sprzętu przy użyciu 
trzy-stopniowego procesu, filtru powietrza, 

koalescera i środka osuszającego

*Standardowo w modelach wyposażonych w sprężarkę

Panel dystrybucji

• Łatwy serwis elektrycznych elementów sterowania 
i bezpieczników

• Wstępnie zamontowane dodatkowe bezpieczniki 
dla sprężarki oraz innego dodatkowego sprzętu

*Zintegrowana sprężarka powietrza

• Sprężarka Champion® 5 KM

• Sprężarka powietrza do ciągłego używania z wbudowanym 
reduktorem ciśnienia wylotowego

• Automatyczne osuszanie zbiornika zapobiegające 
gromadzeniu wilgoci

*Standardowo w niektórych modelach
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BEZ SPRĘŻARKI ZE SPRĘŻARKĄ

Model E-30i E-30i 
z ogrzewaniem

E-XP2i 
z ogrzewaniem

E-30i E-30i 
z ogrzewaniem

E-XP2i 
z ogrzewaniem

Maksymalne ciśnienie robocze
138 barów

(2000 psi, 13,8 MPa)

138 barów

(2000 psi, 13,8 MPa)

240 barów

(3500 psi, 24 MPa)

138 barów

(2000 psi, 13,8 MPa)

138 barów

(2000 psi, 13,8 MPa)

240 barów

(3500 psi, 24 MPa)

Maksymalna długość węża 94 m (310 stóp) 94 m (310 stóp) 94 m (310 stóp) 94 m (310 stóp) 94 m (310 stóp) 94 m (310 stóp)

Maksymalna temperatura materiału 60° C (140°F) 82° C (180°F) 82° C (180°F) 60° C (140°F) 82° C (180°F) 82° C (180°F)

Maksymalna wydajność 13,6 kg (30 lb) /min 13,6 kg (30 lb) /min 2 gal/min (7.6 l/min) 13,6 kg (30 lb) /min 30 lb (13,6kg) /min 2 gal/min (7.6 l/min)

Waga 794 kg 816 kg 816 kg 1021 kg 1043 kg 1043 kg

Moc podgrzewacza Nie dotyczy 4000 W 4000 W Nie dotyczy 4000 W 4000 W

Dostępne zasilanie zewnętrzne 50 A przy 240 V, 

dołączone bezpieczniki, 

łącznie 90 A

32 A przy 240 V, 

dołączone bezpieczniki, 

łącznie 60 A

32 A przy 240 V, 

dołączone bezpieczniki, 

łącznie 60 A

30 A przy 240 V, 

dołączone bezpieczniki, 

łącznie 60 A

12 A przy 240 V, 

dołączone bezpieczniki, 

łącznie 30 A

12 A przy 240 V, 

dołączone bezpieczniki, 

łącznie 30 A

Zasilanie zewnętrzne 120 V lub 240 V, 1-faz. 120 V lub 240 V, 1-faz.

Sprężarka Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy Champion 5 KM, 240 V, 1-faz., 60 HZ, 600 l

Zbiornik na powietrze Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy Zbiornik o pojemności 45 litrów, pneumatyczne osuszanie zbiornika

Osuszacz powietrza Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy Trzy-stopniowy osuszacz powietrza

Silnik Perkins 404-22G, 2.2 L, 29 KM Perkins 404-22G, 2.2 L, 29 KM

Generator Mecc Alte 22 kW, 240 V, 1-faz., 60 Hz, płaski Mecc Alte 22 kW, 240 V, 1-faz., 60 Hz, płaski

Informacje wymagane do zamówienia:

Urządzenie główne 259079 259080 259081 259089 259090 259091

Opcje 

pistoletu (brak 

zewnętrznego 

wyświetlacza) *

Zestaw 

FusionTM AP
AP9079 AP9080 AP9081 AP9089 AP9090 AP9091

Zestaw 

Fusion CS
CS9079 CS9080 CS9081 CS9089 CS9090 CS9091

Zestaw P2 P29079 P29080 P29081 P29089 P29090 P29091

Opcje pisto-

letu (ze zdalnym 

wyświetlaczem) 

**

Zestaw 

Fusion AP
AP9179 AP9180 AP9181 AP9189 AP9190 AP9191

Zestaw 

Fusion CS
CS9179 CS9180 CS9181 CS9189 CS9190 CS9191

Zestaw P2 P29179 P29180 P29181 P29189 P29190 P29191

Instrukcja obsługi 3A1705 3A1705 3A1705 3A1705 3A1705 3A1705

Instrukcja naprawy 3A1706 3A1706 3A1706 3A1706 3A1706 3A1706

* Zestawy zawierają wąż do natrysku, wąż z końcówką biczową i pistolet

** Numer katalogowy zestawów ze zdalnym wyświetlaczem: 24K338

†   Dostępne dodatkowe natężenie prądu będzie mniejsze po zmniejszeniu wartości znamionowych silnika ze względu na wysokość terenu. Należy zmniejszyć dostępne dodatkowe natężenie prądu o 2,5 A dla każdego zwiększenia 

wysokości terenu wynoszącego 300 m (1000 stóp). Jeśli dostępne dodatkowe natężenie prądu wynosi mniej niż zero, konfi guracja systemu może nie obsługiwać pełnego ładowania na tej wysokości.

Specyfi kacje techniczne i informacje wymagane do zamówienia
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Kompletny zestaw sprężarki 
powietrza

24K335

Zawiera stojak, sprężarkę, zbiornik 
i osuszacz powietrza. (niezbędne są 
niewielkie czynności montażowe).

Zestaw stojaka węża

24K336

Obsługuje podgrzewany wąż o długości 

94 m (310 stóp) (niezbędne są niewielkie 

czynności montażowe).

15V551 Osłony zaawansowanego modułu wyświetlacza, 10 sztuk
15M483 Osłony zdalnego wyświetlacza, 10 sztuk
24K334 Zestaw wyłączania pompy podającej
24K333 Zestaw do przenoszenia zbiornika paliwa/akumulatora
24K337 Zestaw kolumny świetlnej
24L911 Zestaw wspornika palety używany do podtrzymywania palety podczas ustawiania systemu
24M125 Zestaw zbiornika powietrza, 45 litrów ze złączami
24M174 Miarki dla standardowego zbiornika na 200 litrów

24K240  Wąż 9,5 mm x 15 m (3/8" x 50 stóp),
138 barów (2000 psi, 13.8 MPa) z RTD i otuliną ochronną

24K241  Wąż 9,5 mm x 15 m (3/8" x 50 stóp),
240 barów (3500 psi, 24.0 MPa) z RTD i otuliną ochronną

24K394  Wąż 9,5 mm x 15 m (3/8" x 50 stóp),
138 barów (2000 psi, 13,8 MPa) z RTD,
*Kabel CAN i otulina ochronna

24K395  Wąż 9,5 mm x 15 m (3/8" x 50 stóp),
240 barów (3500 psi, 24 MPa) z RTD,
*Kabel CAN i otulina ochronna

246050  Wąż z końcówką biczową 6,3 mm x 3 m (1/4" x 10 stóp ),
138 barów (2000 psi, 13,8 MPa)

246055  Wąż z końcówką biczową 6,3 mm x 3 m (1/4" x 10 stóp),
240 barów (3500 psi, 24 MPa)

125379 Kabel *CAN 15 m (50 stóp)
124003 Kabel *CAN 5 m (15 stóp)
24K207 Czujnik temperatury materiału z RTD 24N 000
24N000  Wąż 12,7 mm x 15 m (1/2" x 50 stóp),

Wąż 138 barów (2000 psi) z RTD i otuliną ochronną
24N002  Wąż 12,7 mm x 15 m (1/2" x 50 stóp),

240 barów (3500 psi) z RTD i otuliną ochronną
24N001  Wąż 12,7 mm x 15 m (1/2" x 50 stóp),

138 barów (2000 psi) z RTD, kablem *CAN i otuliną ochronną
24N003  Wąż 12,7 mm x 15 m (1/2" x 50 stóp),

240 barów (3500 psi) z RTD, kablem *CAN i otuliną ochronną

Sprężarka powietrza (bez zbiornika)

125970

Champion BR-5 montowanie na 
podstawie, 5 KM, 240 V, 1-faz., 60 HZ, 
chłodnica montowana na osłonie pasa, 
reduktor ciśnienia wylotowego.

Zestaw osuszacza powietrza

24M178

Trzy-stopniowy osuszacz powietrza: 

obudowa fi ltra powietrza, koalescera 

i środka osuszającego.

Sprężarka powietrza ze zbiornikiem

24M490

Champion HR5-3, 5 KM, 240 V, 1-faz., 
60 Hz, 30 galonów, reduktor ciśnienia 
wylotowego, automatyczne osuszanie 
zbiornika.

Zdalny wyświetlacz  
24K338

Wygoda korzystania z elementów sterowania w miejscu natryskiwania.

Zdalny wyświetlacza pozwala osobie natryskującej wykonywać następujące 
czynności:

 • Regulowanie temperatury i ciśnienia
 • Włączanie stref podgrzania i włączanie/wyłączanie silnika
 • Przeglądanie czytelnych alarmów i ostrzeżeń
 • Wprowadzanie pompy w tryb parkowania
 • Przeglądanie wskaźników poziomu zbiornika
 • Komunikowanie się z zaawansowanym modułem wyświetlacza dozownika

Zdalny wyświetlacz jest dostarczany z niektórymi pakietami. Patrz strona 6

Zestaw stojaka sprężarki (tylko rama)

24M258

Zaprojektowany dla sprężarki 
Champion BR-5 lub Quincy PLT5-5B. 
(niezbędne są niewielkie czynności 
montażowe).

Sprężarka i akcesoria do sprężarki

Dodatkowe zestawy i akcesoria

Węże i akcesoria do węży

*Kabel CAN i węże z kablem CAN

Akcesoria



O FIRMIE GRACO Firma Graco, założona w 1926 roku, należy do czołowych producentów elementów i systemów transferu 

płynów na świecie. Produkty Graco służą do tłoczenia, mierzenia, kontrolowania, dozowania oraz aplikacji 

szerokiego zakresu cieczy i materiałów lepkich używanych do smarowania pojazdów w zastosowaniach 

komercyjnych i przemysłowych.

Firma osiągnęła sukces dzięki nieustannemu dążeniu do doskonałości technicznej, produkcji na poziomie 

światowym i doskonałej obsłudze klientów. Współpracując ściśle z wykwalifikowanymi dystrybutorami, 

firma Graco oferuje systemy, produkty i technologie, które ustanawiają standardy jakościowe w wielu 

branżach zajmujących się transferem płynów. Firma Graco dostarcza sprzęt do obróbki wykończeniowej, 

nakładania powłok ochronnych oraz cyrkulacji farby, smarowania i dozowania środków klejących 

i uszczelniających, jak również wydajne wyposażenie dla przemysłu budowlanego. Ciągłe inwestycje 

firmy Graco w branży hydraulicznej owocują innowacyjnymi rozwiązaniami dla różnorodnych rynków 

na całym świecie.
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Faks: 612-623-6777
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AUSTRALIA
Graco Australia Pty Ltd.
Suite 17, 2 Enterprise Drive 
Bundoora, Victoria 3083
Australia
Tel.: 61 3 9468 8500
Faks: 61 3 9468 8599

INDIE
Graco Hong Kong Ltd. 
India Liaison Office
Room 432, Augusta Point
Regus Business Centre 53
Golf Course Road 
Gurgaon, Haryana
India 122001 
Tel.: 91 124 435 4208
Faks: 91 124 435 4001
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MINNESOTA
Centrala światowa
Graco Inc.
88-11th Avenue N.E.
Minneapolis, MN 55413

JAPONIA
Graco K.K.
1-27-12 Hayabuchi
Tsuzuki-ku
Yokohama City, Japan 2240025
Tel.: 81 45 593 7300
Faks: 81 45 593 7301

CHINY
Graco Hong Kong Ltd.
Przedstawicielstwo w Szanghaju
Building 7
1029 Zhongshan Road South 
Huangpu District
Shanghai 200011
Chińska Republika Ludowa
Tel.: 86 21 649 50088
Faks: 86 21 649 50077

KOREA
Graco Korea Inc.
Shinhan Bank Building
4th Floor #1599
Gwanyang-Dong, Dongan-Ku,
Anyang-si, Korea 431-060
Tel.: 82 31 476 9400
Faks: 82 31 476 9801

EUROPA

BELGIA
Centrala europejska
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Tel.: 32 89 770 700
Faks: 32 89 770 777
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